Size:100x70mm

@ CAPTEUR, PORTEIFENETRE, PILES

Advertencia

Avvertenze

wysokiego napiecia

XapaKTepuCTiKam.

Batapel (nepe3aprzpkysai aGo B6yRosani 6aTapei) He NOBUHHI NAAABATYCA BB
Aepena HaAMIPHOTO TeNNa, TakVX Ak COMAUHE CBITNO, BOTOHb I . i.

precum: ziare, tesaturi, perdele,
3. Nu puneti o flacara neacoperir
4. Senzorul este destinat numai ut

exemplu o lumanare) pe apar.
i in interior. Temperatura maxima de

Pobosa rewnepatypa

Pobosa sigorans (waxc)

5i3-20°C050°C
100

433 050MIy - 434,790y

D E = N 1 b ) CUIDADO Katdmoong 1 elcaywyrc TG Pratapiag oe onolodHoTe onEio Tou oWHATOS,
eje un espacio libre alrededor del aparato (al menos de10 cm) para permitir 1. Mantenere uno spazio hbero attorno al dispositivo (almeno 10 cm) per -
@ SENSOR, PUERTAVENTANA, PILAS x1 x1 i Dlng Dlng. ATTEE‘ Ey?\c’:on si la batterie n'est pas insérée correctement. una I:Juena veemlacién. i { )parap Risco de exploséo se a pilha néo estiver inserida corretamente. favorire una corretta ventilazi oupBouhEuTelrs apéows Tov yatpd on Ostrzezenie Temperatura pracy od 0d:20 Cdo50¢
SENSOR, PORTA/JANELA. PILHAS Dm Dm Remplacer les batteries par des modéles identiques ou de mémes. 2. No obstruya los orificios de ventilacion del aparato dejando sobre &l objetos. Substitua as P‘"‘as por modelos idénticos ou com as mesm: 2. Non ostruire gli orifizi di aerazlone del dispositivo posandoci oggetti come: NPOSOXH 1. Wokét urzadzenia nalezy zachowac wolna przestrzen (co najmniej 10 cm), Odleglosé pracy (maks.) 100m
3 J 3 oee RECOMMANDATIONS i como: periédicos, un mantel, cortinas, etc. - caracteristica glomall tovaglie, tende, etc. KivBuvoc £k € mepimwon Tou N pmarapia Sev e1axOEl SWOTA. aby zapewnic dobra wentylacje. Caestollnost radiowa 433050MHz - 434.790MHz
: caractéristiques. [ SYETAZEIE < EKONENG O MEpiMTWON Mov N patapi X .
A2 1. Ce produit ne convient pas aux personnes utiiisant un pacemaker et ne doit Les batteries (pack batterie ou batterie intégrées) ne doivent pas étre exposées 3. No sitde ningtin objeto con llama (como una vela) sobre el aparato. RECOMENDAGOES As‘ pilhas (Pack pilha ou pilha lrﬂelgradab nao fgevrm :er 91905?5 afontesde 3 Non porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul dispositivo. O pnatapiec Ba mpémer va avrikabioTavral ané pratapiec idiov Toou 1 pe T idia 2. Nie zastania¢ otworéw poprzez radiovy Nagajnik
o SENSORE, PORTA/FINESTRA, BATTERIE pas étre utilisé & proximité d'un hdpital ou de toute installation médicale. a une source de chaleur excessive comme par exemple les rayons du soleil, un 4. El sensor estd hecho solo para uso en interiores. Temperatura maxima 1. Este produto ndo é adequado para pessoas que tém um pacemaker e ndo calor excessivo, como por exemplo aos raios da luz do sol, 20 fogo, ... 4.1l sensore & destinalo al solo uso n nfemi La temperalura massima 1. To npoiov 8ev eiva kataAnho yia dtopia rou o Pa— gﬂh:"“" przedmiotow takich jak gazety, obrusy, Zﬂs"’"g itp. Mo emisi radiowe] (maks.) Tom
.- 2. L'utilisation du produit dans les lieux suivants peut réduire la portée de la fer de funcionamiento: deve ser utilizado perto de um hospital nem de uma estrutura médica. operativa & 5 86V MpENEL vl XPNOIHOMOLEITal KOVTA GE VOOOKORIEIQ f OE IaTPIKES EYKATAOTAGEIC. O1 pnatapiec (0UOTOIKiEC 1 EVOWATWWEVES pnaTapiec) Sev mpénet va exTiBevial oe 3 e u";'esmlat otwartego ognia ("Z swiec) na urzadzeniu. Napiege V==
@ AIZOHTHPAE, MOPTA/MAPAGYPO, MMATAPIES CR2032 ._ ou entrainer un . ) 5. Respete el medio ambiente. No tire las baterias con los residuos domésticos, 2. A utilizagéo do produto nos seguintes Iaca\s pade reduzir o alcance do D6 20Ca50°C 5. Rlspe((a(e I amblen(e Non gettare le batterie con i rifiuti domestici, 2. H yprion 100 MpoiGvro péoa oTou aKEhoUBUG XWPOUG HOPE! Va Heidaet v ninyéc umepBolikric BeppdTnTac, m.x. oe nhiakr aktvoBoia, W, K. zujnil wylacznie ° uzytku w Typ batert CR2032
, 3 fenétres ou portes metaliques e constructions en béton armées Tompérature duiisaion e 0T 3500 depositelos en los recipientes de recogida previstos para reciclar. telecomando ou causar um mau funcionament Diincia o lrganamento (i) o egli appositi di raccolta previsti per il riciclaggio. EpBéNeIa ToU TAEXEIPIOTPIOU f va TPOKAAEGE! SUOAEITOUBYiC: r;l gsymalna lemzeratuLa pracy wlynog ; 0C. | T EET]
CZUINIK. DRZWIOKNO, BATERIE entre le capteur et le réceptet Diiance duisaion (nar] oo 6. No exponga el aparato a goteo o salpicaduras de agua, ni coloque encima - 0 sensor e recetor tém portas e janelas de metal s estruturas de betdo e o G T 6.Non esporre i dispositivo a stilicidio d'acqua o a spruzzi; inoltre nessun ~Orav o aonTpag Kat o éKTng PpioKovial KoVTG Ot HETaAIKES BUpeg Kai S T T zanowac srodowisko naturalne. Bateril nie wolno wyrzucac razem z ey o et o
s 3 - dans des pieces dont les murs sont isolés par un film métalliques Friquence tado 35,0500 GO del aparato objetos gue contengan liquidos, como jarrones. reforado a - = 2 diliquidi, come per esempio vasi, deve essere posto sopra il TIApGBUPQ Kal MTTAOK KTIPIGKiG OpG OTTAIGHEVOU GKUPODELATOG oraon Reroupyios MEY] o0 odpadami komunal nalezy je cw do Zalaes deteici o5
- & proximité de meubles ou placards métalliques 7. No ingiera la pila. Peligro de quemadura quimica (El mando a distancia - en cuartos con las paredes a\s\adas or laminas de metal  édo Emissor - en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal recyklingu na odpady.
récepleur radio Emeteur gl g P P P PaBioouyvérnia 433.060MHz - 34 7900z i
o OATYMK, OBEPI/BIKHA, HA AKYMYJTIATOPAX - capteur installé avec un élément de fem“vremem en inox S R— - Este producto contiene una pila de botén. En caso de ingestion - perto de moveis ou armarios de metal Poténcia de emiss3o do rédio (méx.) 10mW 7. Non ingerire la pila. Rischio di ustione chimi (Telecomando fornito) Questo - Kovtd o€ peTalhika émmha f) viouhdma Fommtcime sasaeTeToT o G- Urzad: nie moze by¢ narazone na dzialanie lub rozpryskiwanie cieczy
GUARANTEE - capteur installé caché a lintérieur d'us uissar @) de la pila de botdn, ésta puede provocar graves quemaduras internas en <Instalou  sensor comtrss de 3o o inoxidavel Tensio prodotto contiene una batteria a bottone. Se la batteria a bottone viene L OraY © AIoBNTANAC xPNTOTOIEiTol NG HE 10 KaTIEK! GTT GVOEEi GABa Umb/EEKTng paBloauRvoTt opmo nie wolno stawiac zadnych przedmiotow wypefnionych
@ SENZOR, USA/FEREASTRA, BATERII 3. Le fonctionnement d'un des appareils suwamS a proximité du produit peut Tension solamente 2 horas y puede causar la muerte. Mantenga las pilas nuevas y - Sensor oculto no interior da pare G Tipo de bateria ingoiata, puo provocare grosse ustioni interne nel giro di 2 ore e portare alla -Otavo E&,WQ,QSOE ﬁ%nt‘npa eival ,‘jmgnnmg KPUPHEVOS OTO X loxUs padioekrouTrg (péy.) cieczami, takich jak wazony.
e d également affecter ses performances R Type de batere usadas fuera del alcance de los nifios. 3,0 funcionamento de qualcuer . i dos aparelhos seguln(es na Poléngia méx morte. le batterie, nuove e usate, lontano dai bambi £OWTEPIKG £VOG TOIXOU Taon 7. Nie polykac bateri (Pilot
SENSOR, DOOR/WINDOW, BATTERIES - ordinateurs, fours & micro-ondes, antenne TV, appareils & radio, Puissance max Si el comp: de la pila no se cierra correctamente, deje de utilizar el do produto também pode afetar a suas boas perform: Aprova de chuva i della batteria non si chiude bene, smettere di usare il 3. H AeIToupyia KAMoIac ané Tic MapakéTw GUOKEUEC KOVTA OTO TPOioY Hopel Timog ymarapi ktéry jest dofaczony do zestawu) zawiera bateri¢ guzikowa. Polkniccie ogniwa .
s f o antennes-relais de téléphonie mobile, lignes a haute tension Résistant & a pluie producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios. - computadores, fornos de microondas, antenas de TV aparelhcs fegio prodotto e fuori dalla portata di bambini. Non ingerire la batteria, enlong va mnpmm mv anédoor Tou: Méy. 1oy moze owazne oparzenia w ciagu PEKOMEHAALIT
Avertissement Portée de détection Si sospecha que las pilas se han ingerido o se han introducido en cualquier controlados por radio, antenas de telefonia mével, linhas de alta tensao rischio di ustione chimica €uéc ABIGBpOY0. Oox zaledwie 2 godzin i doprowadzic do $mierci. Nowe i zuzyte baterie nalezy 1. Lieit BUPI6 He NiAX0AUTb ANA MO, O BUKOPUCTOBYIOTH KapAIOCTUMYNATOP, |
FR:C G re ibilidad/PT:G _— - . 1. Gardez un espace lioe autour de appareil (au moins 10 c) pour permettre parte del cuerpo, acuda inmediatamente a un médico. Se pensate possibile che una batteria possa essere stata ingoiata o messa BT, Kpelss kTG ThEpavia, YoM AT 601G Edpog avivvong 225mm przechowywa w miejscu niedostepnym dia dzieci, Jesli komora baterii nie 070 He MOXHa BUKOPCTOBYBaT NOGNI3Y NiKapeHs a60 MeaHIX yCTa '
: 3 B Hp T . 2 Aviso dentro qualsiasi pane del corpo, far immediatamente ricorso ad zamyka sie prawidlowo, nalezy zaprzestac uzywania produktu i 2. Buko,
e/ ol atib anh . PUCTaHHA MPCTPOIO B TaKIMX MICX MOXE MEHLITI PagiyC Al nynbTa
UA /RO: E) x1 un bonne ventiation. 1. Mantenha um espago nvre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para un'assistenza medica. Mpozidonoinon go W miejscu dia dzieci. W razie watpliwosci, CTaNIHOTO KepycaNin 360 NPUSSECTH 4O HecnpasHocti
2. N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'appareil en y posant des objets ATENCION . . . A i py! Py A p:
A oo i Riesgo de explosion si a bateria no esta corretamente infroducida permitir uma boa ventila 1. Aampriore eheiBepo Tov xwpo ypw and T ouoKeur (toukdyiotov 10 om) dote czy baterie mogly zostac polkniete lub wprowadzone do jakiejkolwiek czesci 3 TA NPMIAMAYa - METAnes! ABEpI, BikHa T3 CTPYKTYpHI 6noKIt
3 Ne places aLUnG flamme nue (Somme uné bougie) sur 'apparei Sustituya las baterias por modelos idénticos o de las mismas caracteristicas. 5 Nao obsrua as aberturas de ventilagao do aparelho pousando objectos va undpyel katéhog e€agpiopde. ciata, nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem. Sanacteroninx Gyaibens;
5 b placez aucu A e e ugl ur 'app: Las baterias (paquete pateria o bateria integrada) no deben exponerse a una : jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc. RACCOMANDAZIONI ATTENZIONE X . o 2. M mapepnodiete Tic BUpEC £6aEPIOHOL TG GUOKELNG mmeamvmc - en cuartos con las paredes a\s\adas por laminas de metal
FR: C ES: C d P Lo N S 4. Le capteur est prévu pour une utilisation en intérieur seulement. oa e oh . 4 h Y ) Rischio di se la batteria non Inserita. QUTIKEEVa TG EgNUEpBEC, TPanECopavTg, rovptice -
PT: Apagarligaga de service maximale 50° RECOMENDACIONES fuente de calor excesiva como por ejemplo los rayos del sol, el fuego, ... 2.0 sensor o ¢ "‘*3 e Vv (oo v Z’fm mm? fu wh 1. Questo prodotto non & adatto alle persone che usino un pacemaker e non  sostituire le batterie con modelli identici o dalle stesse caratteristiche. 3. My TomoBeteite yupv) gAGya (.x. Kepi) endve o o UWAGA g"m oaner A 6
- IT: C EL: S0VS: o N . Lo . sensor foi criado apenas para um uso no interior. A temperatura maxima - BeTaHOBReHHs AaTunka z eK aHOM, 3pOBIIEHIM 3i CTPIMOK 3 HepXaBitouoi
5. Respectez I'environnement. Ne Je(ez pas les batteries avec les déchets 1. Estey g;og:rc:z‘g s adecuado para as personas que lleven un maroapasos & do apenas p P deve ossero usato nele viinanze i un ospedale o d qualiastsirutura Le batterie (blocco batteria o batterie integrate) non devono essere esposte a 4.0 GoBipac mpoopcral povo yia xpron o SOOTEpIK® Ypo. Méyiom ZALECENIA Istnieje niebezpieczeristwo wybuchu, jedli bateria nie zostala prawidlowo iy nomaﬁwfcman P P P P
C ‘onnectabell ménagers, déposez-les dans les bacs de collecte prévus pour le recylage. y P pi la una fonte di calore eccessiva come per esempio i raggi del sole, un fuoco... 6EppOKpavia AEToUpYia o iedni 6 i i : i
T X 5. R biente. Nao el iih I PHOKPX pyiag 5 it
6. L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d'eau ou des instalacion emperatura do uncionamiento De-20C a50¢ espeite 0 meio ambiente. Nao elimine as pil aswnwmenle com o lixo o Luso del prodotto nei “mhl seguenti pub ridurre Ia portata del 1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0s6b uzywajacych stymulator serca i wiozona Curian Gy AKIWO AaTUMK y CTibm;
i éclaboussures et de plus qu'aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne 2.la utlhzamon de\ producto en los siguientes lugares puede reducir el alcance ‘Alcance de funcionamiento (Max) 100m domestlco coloque-as em caixas de coleta destinadas a reciclagem. P 8. Npooratetote e “Eplﬁakgov Mnv g"oﬂplmns)\m HriaTapiec Holi e Ta 0IKIaKA  pig powinien by uzywany w poblizu szpitali lub placéwek medycznych. Wymienic baterie na identyczny model lub posiadajace takie same 3. PoGora Gy;:lb AKOTO 3 HACTYHWX MPUCTPOIB MOPAA 3 MPTAAOM TaKow Mowe
doit étre placé sur 'appareil. del mando a distancia o producir un mal funcionamiento: Frecuencia de radio 433 050MHz - 434.790MHz relho n@o deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua e néo se - Sensore ¢ ricevitore su o,‘e o 'mes.,e in metallo 0 muri in cemento armato Da20Ca50°C B e by z ";"’E‘l"vé‘E‘:r‘fg;:‘l‘a‘;‘;“gvg‘f:(‘(v:‘;}‘ & nrotEC Kal Sev 2. Uzywanie urzadzenia w nas1gpu1qcycn miejscach moze zmniejszyc zasieg charakterystyki. 8NAMHYTI Ha HOT0 poGor) )
‘I 7 1 2 N pat ingéror a o Danger de brilure chimique (La télécommande fournie - el sensor y o receptor fienen bloqueos de puertas y ventanas de metal 5 P devem Colocar objectos ou recipientes com liquidos, nem vasos, sobre o e T e e e ot e oo ey T & oo " Sev mpére va ek e Oy Pilcta zdalnego lub éjego dziatanie: Baterie (akumulator lub wbudowane baterie nie powinny by¢ narazone) na - Komn'oTepu, M\Kpuxamngca\ i, Teneaisi awTen, paRioKepOBaHI TPUCTPO,
1 avec ce produit contient une pile bouton) Si la pile bouton est avalée, elle peut y estructuras de hormigén armado X Poonca do emisén do rado (mx ] aparelho. “mello vicianze di mobii o armadi metallc Frequenza rado 435,050z - 434790 Hz ot cuoKeu. - Uzywanie czujnika i odbiornika w pomieszczeniu z metalowymi drzuiami “Z'a;ﬂ"r;e czynnikow atmosferycznych takich jak zrodka nadmiernego clepta,  nepeaaeanthi antenut moSinboro 3e'Aky, il enexTponepeaasi
i Dm 1 provoquer de graves brillures internes en 2 heures seulement et peut entrainer - en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal Voltaje 7. Nao ingerir a pilha. Perigo de queimadura quimica (Telecomando fumecldc - Installazione del sensore su materiali in acciaio inox Emeliforefricevilo radio Emetitore 7. Mnv katanivete Ty pnatapia. Kivsuvog xnuikov eykadpatog (To oknami oraz w budynkach z konstrukcja zelbetonowa, np. storica, ognia...
EAN code: 3276000718529 1 || g: lamort. Conserver les piles neuves et usées hors de portée des enfants. - cerca de muebles o de aparadores metalicos Tipo do plas com) Este produto contém uma pilha botao. Se a pilha botdo for ingerida, Sensore allinterno di un muro Fotenzs & arissone 30 7] o A TpIo now DUVOBaL) To T0i6y AcpiExEL EniTedn patapia. e - en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal Monepepxenns
17 Si le compartiment pile ne se ferme pas correctement, cesser d'utiliser le - el sensor esta instalado con tiras laminadas en acero inoxidable Polencia max. pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode levar & 3 Il funzionamento di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del Aimentazions epinTison KATAMOONC TG HNGTapIaC, HMOpE! v MPOKANBO0Y 00BAPG EOWTEPIKE - w poblizu metalowych mebli lub szafek 1. 3anuuwaiiTe BinbHUIA NPOCTIP HABKONO MPUCTPOIO (He MeHwe 10cm), Wo6
@ Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instrugdes o Manuale di Istruzioni | | prodit et tenir hors de portée des enfants. S - el sensor estd oculto dentro de una pared Impermeable morte. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das criangas. Se prodotto puo anche dare adito a prestazioni inferiori T EyKaUHaT o o¢ HONC 2 Gpec 0w Nopel va MpokaMédowy ov Bavaro. QuNdgre - Zainstalowanie czujnika z ostona z paskami ze stali nierdzewnej 3a6e3neumT XopoLLy BeHTUAALIO.
xMax 8 En cas de doute concernant le fait que les piles pourraient avoir été avalées ou 3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto Alcance de deteccion o compartimento da bateria nao fechar 50"9'5"‘9"'2 pare de utilizar o - computer, forni a microonde, antenne TV, dispositivi con radio, oo mar ic KAVOUPYIES KOl TIC YPROIHOIOIMMEVE BaTapiee PaKpid ané Ta naidid. - Schowanie czujnika w Scianie 2. He 3akpuBaiiTe i He 6710KyiiTe BeHTUNALiiH maopm NpPUCTPOI0, PO3MiLLyIouH
) ) . . . . . 1 ON introduites dans une partie quelconque du corps, consulter immédiatement un también puede afectar a su rendimiento: aparelho e mantenha-o fora do alcance de criangas. Em caso de davida antenne per telefoni cellulari, linee ad alta tensione essorie Eév n Brikn T pmatapiac Sev kAeivel 0woTd, S1akoyTe T xpron Tou mpoiéviog kar 3 DZiatanie ktéregokolwiek z ponizszych urzadzer w poblizu urzadzenia NPeAMETH, Taki AK: raseTh, cKaTepTHHM, WTOPK i T.
@ Eyxeipidio 08ny1wv 0 Instrukcja Obstugi @I{qﬂmum Mo 36ipui @ Manual de Instruciuni Sem 1 é - ordenadores, horno de microondas, antena de TV, aparatos con radiocontrol, sobre se as pilhas possam ter sido engolidas {m_mﬂvdundas em qualquer L QUAGETE 0 paKpIG am6 TadId. S€ MEPITTWON ap@IBONIAC Yia To EvBEXSHEVO moze réwniez miec wplyw na jego dziatanie: 3. He poswiuyirre Ha MPYCTRO BigKpuTe NoMyM'A (Manpwknan‘ (BNKy)
E x1 > OB x Max 4 antenas y repetidores de telefonia vl Ineas de alta tension parte do corpo, consulte imediatamente um médico. /s120 0 evomento Katémoonc fy excaywyic TG unampmc G oMoIoBROTE ONpEio ToL CHATOC, - kuchenki anteny te n - 4. flatank ana TinbKn BCEpEAUHI
. ' GupBoUNEUTElTE aPETWC Tov VIaTPd oar radiowo, anteny telefonii linii MachManwa poboua Temneparypa cTaHoBuTs 50 C
@ Instructions Manual 5. MosaxaiiTe HaBKONMWIHE cepeaoBMe. He BUKWAaiiTe GaTapei 3 NoGyToBMMM
BIAXORAMM, MIOMICTITH X & CNeLiabHi KOHTeWHEpY AR 360py, MpU3HadeH] AR 1. Acest produs nu este potrivit care folosesc un si mperatura de functionar 1a20C a50C epparalus for sufficient ventiation. PL. BU/EC Declaration of conformit The object of the declaration described above is in conformity References to the relevant harmonised standards used or When applicable, the name and number of notified
yTaniauii. nu |rebu|e folosit in apropierea unui spital sau a unei instalatii medicale. Tempersiura fe lonegerare, Dola-20C %0 2. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation Les prodits électriques ne d""’er" pas étre jetés avec les déchets ménagers. Iis doivent e"e dewses dansun ""‘"‘de collecte dédié pour Urzadzenia Musza zosta¢ dostarczone do punktu zbiérki odpadéw, celem przyjaznej Attention, I'appareil contient une pile bouton remplagable Usage intérieur uniquement / SSlo para uso /! s i with the relevant Union harmonization legislation|L objet de la references to the specifications in relation to which  body nunber|Le cas échéant, le nom ct le numérp de DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE * oggetto del one & conforne a erime e pertinenti norme armor o o applicabile * il nome ¢ ero del
Distanta de functionare (Max] oom une limination 2l \ocal ‘auprés de votre collectivté ppa cal o iisachs mectuanarmante aior Déclaration UE/CE de conformité i v » L oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforne alla Riferinenti alle pertinenti nome armonizzate utilizzate Dove applicabile * il nome e i1 mumero del
6. Mpunap He NOBUHEH NiAAABATUCA BAMBY BOAW, NOTLOKIB 360 6pY3OK, i HifKi 2. Uil produsului in urmamarele spatii poatee reduce actiunea openings with items, such as newspapers, tablecloths, curtains, etc. locale ou de votre revendeur ” e information sur le recycl L matériaux d'emballa At recyclabl Elmn 2 les matériaux dia $rodowiska utylizacj zgudmez lokalnymi przepisami. Skonlakmwac sie z wladzami lokalnymi lub dystrybutorem w celu zasiegniecia informacji na temat parmm-sa«em/Pvecaumun el aparato cunﬂene una pila 10 por Un (S0 nterno / AMOKASIGTIE Y1 pian déclaration décrit ci-dessus est conforme & la legislation confornity is declared|Références des normes harmonisé 1’ organisme notifié|Cuando corresponda # el nombre DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE pertinente normativa di armonizzazione dell’ Unione eniony o alle specifiche in relazione alle quali & dichiarata la laboratorio notificato che ha rilasciato la
TIPEAMETY, HAMOBHEHI PIAVHOID, TaKi AK Ba3W, HE MIOBMHHI GyTh po3miteHi Ha sau poate ca Froovenys et 4350501z - 454,700z 3. No naked fire sources, such as lighted candles, should be placed e o e e s a4 1 msaosﬂim?u e e s s, recyklingu. Materialy z kiérego wykonane jest opakowanie nadaja sig do recyklingu. Usuwaé opakowanie w sposdb przyjazny dla Srodowiska i dostarczyé mplazable por el usuario. /Cui ot eourspikote ypovs / Wylacznie do Urytky DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD 4 harmonisation do 17 union applicable|El objoto de la tinentes appliquées ou des spécifications par y nimero de laboratorio notificado que haya emitido povros préodaiot niniesze] deklaracii Jost raoins ¢ odnosnymi  conforaita Odvolania do odnosnych norn zharaonizowanych, certificazione o il riferinento al docunento|¥
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RECOMANDARI

5. Respectati mediul inconjurator. Nu aruncati bateriile impreuns cu deseurile
menajere, puneti-le in cutiile de colectare prevazute pentru reciclare.
6.Nu'puneti pe aparat nici un vas plin cu lichid, precum vaze cu flori.

7. Nu ingerati bateria. Risc de arsuri chimice. (Telecomanda vine impreuna cu
aparatul). Acest produs contine o baterie buton. Daca bateria buton este
inghifits, aceasta poate provoca arsuri intern grave in numai 2 ore si poate
cauza moartea. Nu lasati bateriile noi si cele folosite la indeména copiilor.
Daca compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu mai folosifi
produsul si nu il ssati la indemana copiilor. Daca banuiti ca bateriile au fost
inghiite sau introduse intr-o anumita parte dn corp, consultati imediat
medicul.

ATENTIE

Risc de explozie daca bateria nu este introdusa corect. inlanui(j bateriile cu
modele identice sau cu aceleasi caracteristici. Baterille (bateriile pack sau
baterille integrate nu trebuie expuse) la o sursa de caldura excesiva cum ar fi
de exemplu razele soarelui sau la foc...

1. This product is not suitable for people with heart pacemakers, and does

not adapt to the use near hospitals and medical facilties.
2. Use this product in the following places may shorten remote control
distance, even function failure:

- sensor and receiver have metal doors and windows and reinforced concrete

building structure block
- wall has a metal film insulation material

- around have more metal furniture or cabinets

- install the sensor with stainless steel strips shade

- sensor equipped with hidden inside a wall

3. As one of the following appliances in use around may also affect

the product performance

- computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite
aircraft, the RF wireless remote control, low frequency, high frequency
or microwave therapy apparatus, near the TV broadcasting, a variety of
wireless radio, cell phone towers, high voltage transmission line.

Warning
1. Keep minimum distance (10cm, we suggest, could change) around the

using the product and keep it away from children. If you think batteries
might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.

Caution

Danger of explosion if battery was incorrect replaced.

Replace battery only with the same or equivalent type.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the light

> >4 X x4
Iiﬁplﬁﬁliﬂgliziﬁmliﬁ

From 20C 1050C
(max) 100m,

Radio Frequency 433.050MHz - 434.790MHz

Emiter

radio emission Power (max) 1omw

Voltage 3

Battery type CR2032

Max Power 05w

Rain proof No

Detection range 225mm

reciclagem. O material da embalagem é reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecolégica e eniregue-a no servigo de recolha de materiais reciclaveis.

m

& uti domestici. Essi devono essere portati ad un centro di raccolta per uno smaltimento dif
ferenziato, vostro distributore, per informazioni sul ficiclaggio. Il materiale
dimballaggio @ riciciabile. Smalie il materiale dimballaggio nel ispetto dellambiente e af {idarlo al servizio di raccolta del materiale icilabile:

Ta MAEKTPIKG TIPOIOVIG Sev TIpETIEl va amIoppiTTovIal Uadl WE Ta OIIGKG GTIOpPINaTG. MPETEl Va LETGgEPBOUY OF EVa KONOTIKG omeio. ouANOYig
VG aTIopPIYN e TPOTIO GIKG TIPOS T TIEPIBGMOY OUHOWVA HE TOUG TOTTKOUG KAVOVIOHOUS. ETIKOWNIOTE WE TIG TOTTIKES GPXES f e TOUS KATEXOUS

MOBEATWY Yia CUUBOUAES OXETIKG e TV aVaKUKAWON. To UNKG TG OUGKEUATiag Eival GvakUKA@OILO. ATIOPPIWTE T GUOKEUAsi HE TPOTIO GIAKS

TIpOG T0 TIEPIBAMOY Ko SIOKETEUTE TNV GTNV UTIMPEiQ GUMOYG OVAKUKAGTWY UNKLDY.

Orvia 2002/96/EK wu A

TEpiBANNo. Mlepiondrepec Tome 1y

v uyela’

a deseurior in conformitate cu regulamentele locale. Contactati autoritatile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul este produs
din material reciciabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic si puneti a dispoziia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

olectarea Tnseamné la dispazife Tn zona cumneavoastid.

EN.
Electrialproucs must ot dsposed ofout i domestoweste They mustbe eken 1o @ communal colecting paint for onvironmerialy el disposal
in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recydling. The packaging material is recyclable. Dispose o

packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

Make your retaller

*Garantie 2 ans / 2 aios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / ﬁ
Eyyonon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / FapaHtiis 2 roga / Keningik 2 xbin / [
TapanTia 2 pokis / Garantie 2 ani/ 2-year guarantee Made in China
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UA/ Marepian: MeTan, niacTvk. He MicTuTe PeyoBuH. laT: BKa3aHa Ha ToBapi
Ta/abo & HOMepi MapTH. [APAHTIMHMIA CTOPK: 2 POKY. CTPOK CTIy 61 BIAMOBIAE FAPAHTIMHOMY CTPOKY.

IMnopTep (BuposHuK): TOB "Tlepya Meprie YkpaiHa®, 04201 Ykpaitia, M.Kuie, Byn. MonapHa 17A, +380 44 498 46 00.
[aHe NiANPUEMCTBO NPUIMAE NpeTeH3ii Bif, cno)«maaqia 110710 TOBapY, @ TAKOX NPOBOANTE MOr0 PEMOHT,

SA/Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin - Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock

TeXHI4YHe i rapaHTinHe 06CyroByBaHHA. TOBAp BIAMOBIAAE BUMOraM TEXHIYHNX PErnaMeHTiB YKpaiHn &

Street and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa.
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